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Producto  Kit fijacion
Product Fixation Kit
Produit Kit fixation
Produkt StitzfuB-Kit
Kit fixagcao

Element mocujacy
Rogzité készlet
Fixaéni kit

Kit de fixare

Cadigo

e 931-066
Code
Kode
Lote 03-07 Codigo de Homologacion CEE
éog EEC Type Approval Number
o
Lot e9*74 | 483*87 | 354*3017

A 0,94 kg

Instruccién de montaje
Contenido embalaje

Assembly instructions
Package content

Instruction de montage
Contenu d’emballage

Montageanleitung
Packungsinhalt

Instrug6es de montagem
Contéudo embalagem

Instrukcja montazu
Zawartosc¢ opakowania

Szerelési utasitasok
Doboz tartalom
Montazni navod
Obsah baleni

Instructiuni de asamblare
Continutul pachetului

Upute za montazu
Sadrzaj pakiranja
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Este Kit de fijacion tiene que usarse con sistemas portacargas CRUZ!
& This fixation Kit must be used with CRUZ roof rack systems!
Cet Kit de fixation devra étre utilisé avec les systéemes porte-charge CRUZ!
Dieser StiitzfuB-Kit muf mit CRUZ Dachtragersystemen benutzt werden!
Este Kit de fixagao deve ser utilizado com os sistemas porta cargas CRUZ!
Niniejszy element mocujacy musi by¢ uzywany z systemami bagaznikow

dachowych firmy CRUZ!

Ez a rogzit6 készlet cask a CRUZ rendszerekkel hasznalhaté!
Tento fixaéni kit musi byt pouzivan s nosnym systémem CRUZ!
Acest Kit de fixare, trebuie utilizat cu sisteme CRUZ!
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Siga la instruccion de montaje de barras!
Follow the bars fitting instructions!

Suivez les instructions de montage des barres!
Folge der Montageanleitung der Dachtrager!
Siga as instru¢des de montagem das barras!

Nalezy postepowac zgodnie z instrukcja mocowania belek!
Kovesd a rudak rogzitési utasitasait!

Dodrzujte montazni navod tyci!

Urmati instructiunile de fixare ale barelor!

Slijediti instrukcije za Sipke za krovni nosac!
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Siga la instruccion de montaje de barras!
Follow the bars fitting instructions!

Suivez les instructions de montage des barres!
Folge der Montageanleitung der Dachtrager!
Siga as instrugdes de montagem das barras!

Nalezy postepowac zgodnie z instrukcja mocowania belek!
Kovesd a rudak rogzitési utasitasait!

Dodrzujte montazni navod ty¢i!

Urmati instructiunile de fixare ale barelor!

Slijediti instrukcije za Sipke za krovni nosac!




